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The CD player in the Interval chair starts automatically when 
you sit down. In addition to the CD player, the chair includes 	
a high-quality loudspeaker element, which starts when the 	
button on the seat is pressed. The chair can serve, 		
for instance, as an information point in a waiting room or 
lounge. Its structure and surface materials efficiently keep the 
noise inside the chair. Other clients will not be disturbed, and 
the person sitting in the chair gets useful information.

•••
Der CD-Spieler schaltet sich ein, wenn Sie sich in den Interval-
Stuhl setzen. Außer dem Abspielgerät gehört zum Stuhl auch 
noch ein hochwertiges Lautsprecherelement. Es wird aktiviert 
durch einen Druckkontakt in der Sitzfläche. Der Stuhl funktio-
niert zum Beispiel als Infopunkt in den Empfangsräumen des 
Unternehmens. Die Konstruktion und die Oberflächen-		
materialien des Stuhls halten Geräusche effektiv zurück. 
Andere Kunden werden nicht gestört und die Informationen 
bekommt nur derjenige, der im Stuhl sitzt.

•••
CD-soitin kytkeytyy päälle, kun istuudut Interval-tuoliin. 		
Soittimen lisäksi tuolissa on laadukas kaiutinelementti. 	
Toiminnan käynnistää istuimessa oleva painokatkaisin. Tuoli 
toimii esimerkiksi informaatiopisteenä yrityksen odotustiloissa. 
Tuolin rakenne ja pintamateriaalit pitävät äänen tehokkaasti 
tuolin sisällä. Muut asiakkaat eivät häiriinny ja informaation 	
saa tuolissa istuva.

Optional accessories: printed glasses

Sonderzubehör: Bild für Glas

Lisävarusteet: kuviopainetut lasit
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Where	 Wo	 Käyttökohteita

Fair Centres	 Messehalle	 Messuhallit
Airports	 Flughafen	 Lentokentät
Lobbies	 Lobbys	 Yritysten aulat
Leisure room	 Platz für Ruhe	 Rauhoittumistilat
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